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RUTA ViA DE LA PLATA. ARTE, VINO Y GASTRONOMIA
(8 dias / 7 noches)

VIERNES: SEVILLA Y BIENVENIDA

Empezamos el recorrido guiado de los monumentos mas emblema-
ticos de la ciudad, acabando el dia con una tipica ruta de tapas.
Noche en Sevilla.

SABADO: ENTRE LOS FOGONES SEVILLANOS
Y LOS OLIVARES DE CARMONA

Dedicamos en sabado a descubrir la gastronomia andaluza. Por la
manana participaremos en una clase de cocina interactiva sequida
de la degustacion de los platos preparados. Por la tarde nos acer-
camos a una almazara donde aprenderemos la elaboracion del
aceite extra virgen y su degustacion. Noche en Sevilla.

DOMINGO: MERIDA Y CACERES

Tomando la ruta Via de la Plata hacia el norte, paramos en Mérida
para la visita guiada y para disfrutar de una comida tipica. Por la
tarde visita guiada de Caceres. Noche en Caceres.

LUNES: CASAR, HERVAS Y SALAMANCA

Dedicamos la manana al queso Torta del Casar, visitando el museo y
una queseria donde podremos degustar este manjar. En Hervas, comida
en uno de los mejores restaurantes de la region. Una vez llegados a
Salamanca visitamos la bodega del hotel Hacienda Zorita.

Juderfa, Caceres

THE ViA DE LA PLATA ROUTE. ART, WINE AND CUISINE
(8 days / 7 nigths)

FRIDAY: WELCOME TO SEVILLE

We begin our “Ruta de la Plata” programme with a guided visit to
Seville's most representative monuments, finishing off with a typical
tapas tour. Night in Seville.

SATURDAY: SEVILLE'S KITCHEN & CARMONA'S OLIVE GROVES
Today is dedicated to discovering Andalusian cuisine. In the morning
we'll participate in an interactive cooking class after which we'll
taste our prepared masterpieces. Later in the evening, we'll visit a
local olive oil mill where we'll learn the secrets of extra virgin olive
oil production and how to taste it. Night in Seville.

SUNDAY: MERIDA AND CACERES

Heading north along the Via de la Plata route, we'll stop off in
Mérida for a guided visit and to enjoy a typical meal. A guided tour
of Caceres will follow in the evening. Night in Caceres.

MONDAY: CASAR, HERVAS AND SALAMANCA

In the morning we'll learn about the famous local cheese, “Torta del
Casar”, by visiting the museum and a local cheese factory where we'll
savour this prized delicacy. We'll enjoy lunch in Hervas at one of the
region’s best restaurants. Once in Salamanca, we'll visit the beautiful
“Hacienda Zorita” winery. Night in Salamanca.

Fotografia esquina superior: Acueducto de Los Milagros, Mérida
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MARTES: SALAMANCA Y EL JAMON DE GUIJUELO

Por la manana visita guiada de la ciudad dorada. Por la tarde nos
acercamos a Guijuelo, para visitar un secadero de los embutidos
elaborado a base de ibérico de bellota y degustar sus productos mas
selectos. Noche en Salamanca.

MIERCOLES: ZAMORA, VINO Y ARTE ROMANICO

De camino hacia Zamora, paramos para una visita y degustacion en
una prestigiosa bodega de la Do Toro. Comida gourmet en Zamora y
visita guiada de la ciudad. Noche en Zamora.

JUEVES: LEON Y DESPEDIDA

Proseguimos nuestro camino hacia la Ultima etapa de nuestra ruta,
Ledn. Por la mafiana visita guiada de la ciudad, por la tarde tiempo
libre. Para despedirnos comida gourmet en Leon. Noche en Leon.

Cecina de Ledn

TUESDAY: SALAMANCA AND GUIJUELO CURED HAM

Today begins with a guided visit of the “Golden City". In the evening,
we'll venture to Guijuelo for a visit to a local curing house where
we'll discover and taste an array of select pork products while learning
the importance of bellota-grade and acorn diets. Night in Salamanca.

WEDNESDAY: ZAMORA, WINE AND ROMANESQUE ART

On our way to Zamora, we'll stop off at a prestigious winery boasting
the Toro denomination for a visit and tasting. A gourmet lunch in
Zamora will be followed by a guided city tour. Night in Zamora.

THURSDAY: LEON AND FAREWELL

For our last day, we'll enjoy a guided city tour of the medieval city of
Ledn. The afternoon is free to enjoy at your leisure before a farewell
gourmet dinner in Ledn. Night in Ledn.
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